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szyderczo Bojkami t. j. wotami czyli bujakami
nieruchawemi (?!) nazwanych.

Przebywaja oni najwigcej we Lwowie dla
sprzedazy zsobg przywiezionych owocow, ktore
z wlasnych ogrodéow zbieraja, albo w Banii, w
miescie na Wegrach, kupuja; jako to: sliwki, gru-
szki suszone, orzechy wloskie i laskowe, ka-
sztany i winogrona; mydlo wegierskie takze
przywoza do Lwowa.

Ubidér Bojka stanowi siermigega kafowa z gru-
bej * welny, lub kozuch z biatych barankow;,
pod to, krotka koszula, ledwo do pot goleni do-
chodzaca, soroczka zwana, na sposéb wegier-
ski wyszyta, ktora przepasuje pasem skorzanym,
na trzy cale szerokim, a u niego zawiesza nozyk
'(cygan), woreczek na pieniagdze 1 narzedzia
do fajki, kalitkg zwane. T¢ soroczke opu-
szcza na plocienne, a zima welniane hotosznie
to jest spodnie szerokie, dlatego tak nazwane, ze
si¢ na gote cialo wdziewaja. Obuwie stanowia

kurpie skorzane, chodakami zwane, do poét
tytki rzemykami przypasane. Na zimno okrywa
biatym kocem welnianym, wzdluz, pasami

réoznej barwy ozdobionym; glowe¢ kuczma z
czarnych baranow w gorze zwezona, lub kape-
luszem wegierskim.

Nosi wasy, poczytujac je za ostone nosa od
emrozu: doszedlszy za$§ do lat 60, zapuszcza brodg,
nabywajac tern prawa do szacunku u catej gro-
mady. Mtodsi do golenia brody nie potrzebuja
wcale brzytwy; lada kawalek ostrej kosy stuzy
im za narz¢dzie do oskrobania wlosow, trocha
wody bez mydta odwilzonych; a golarz dosy¢
odbiera nagrody, gdy ofiara jego milczy i w naj-
wickszg uzbraja si¢ cierpliwo$é. Glowe postrzyga
Bojak, a na wierzchu pozostate wltosy, w tyt za-
mczesuje.! Wzrostu jest zazwyczaj dobrego, wto-
sOw ciemnych, twarzy bladej, przytem ogorzatej;
stowem charakter jego, ruch i wyraz twarzy, jest
tak oddzielny, ze sceny jego pozycia moga by¢
godnym przedmiotem pendzla jakiego narodowego
Teniera.

Trzyma si¢ obrzadku grecko - katolickiego,
moéwi narzeczem ruskiem, pana swego nie lubi
jako ciemigzyciela, réznowierc¢ i inny m jezykiem
mowigcego nienawidzi. Stoi jeszcze na niskim
stopniu o$wiaty, mndstwu zabobonéw hotdujac.
W tych przesadach od niektéorych kaplandéw,'a
osobliwie od djakow (stug koscielnych), ktorzy
ze swoim pozytkiem najwigcej role wrozbitow
odgrywaja, utrzymywanym bywa. Ksiezy zas$,
chcacych go odwies¢ od tych bledow, Wieden-
czykami zowie, 1 jako matowiernymi nowszego
wyksztatcenia ludzmi pogardza. Do wady jego
takze nalezy zbytni naldég pijanstwa.

w Lliiorn 7z-sukna ten clilop nic uzywa, twierdzac,
zc prze/. fol>y SI? wynosit nad réownos$¢ swyclt >vspoi-
mies/kuiHOw, gdyz sukno u Judu tej okolicy jest zna-
kiciu obfito$ci i bogactwa: mniema takze, ze pregdzejby
Bx siebie $ciagnal uwage zlodziei.

Dobra strong Bojka jest narodowi naszemu
wtasciwa goScinnos¢, ktorg tak szanuje, ze osta-
tniego szczatku przychodniowi gotoéw udzielié.
Przypadki nieszczesliwe, smutki sgsiada, kuma
lub znajomego, stara si¢ podziela¢, a w chorobach,
co moze, to radzi; lecz niestety 1s3 to znowu po-
wigkszej czegsci tylko $rodki ku pozbyciu si¢ lub
oszukaniu djabta, ktéoremu wszystkie choroby
przypisuje.

Jézef Miaczynski.
(Dokonczenie.)

Jeneralowa Miaczynska, ktora dzi§ jeszcze
bez rozrzewnienia o zgonie syna mowi¢ nie moze,
i ciggle w nim wielkiego cztowieka zatuje, za
czasOw cesarstwa, odzyskata znaczng cze$¢ do-
chodéw ; wtejto porze prow adzila dom dosy¢ znacz-
ny, 1 przyjmowata wielu Polakow. Wtenczasstu-
zyta u niej owa kobieta, ktorej winnismy po-
znanie si¢ z nig. Widziatam u niej wiele liScikow
z owej epoki od Polakéw i Polek znakomitych,
bawiacych wtedy w Paryzu, jako to od Stani-
stawa Potockiego, od Barsa, od xi¢znej Anny
Sapiezyny, od Wincentowej Krasinskiej i innych.
Kosciuszko bywat takze u niej. Skutkiem tylu
zmian, zasztych we Francyi, skutkiem podobno
nierzadu drugiego syna, (ktory z innych przy-
czyn jak brat, ale roéwniez odjal sobie zycie),
stracila bez powrotu caly majatek, i zostata je-
dynie przy J200 fr. pensyi, ktéora wszystkie
rzady z kolei jej przyznaja. Ten dochéd moégiby
jej wystarczy¢ na nieco wygodniejsze zycie; ale
nieboga ma dawne dituzki, i tylko potowy pen-
syi swoiej jest panig. Umiarkowana w zycze-
niach i z dziwna filozofia zgadzajaca si¢ z losem;
najwyzszem szczg¢sciem byloby dzi§ dla niej wku-
pienie si¢ do jednego z zakladow paryzkich,
Sainte Perrine, gdzie samych starcow przyj-
muja i wszelkie im daja wygody, ale trzeba
800 fr. wkupnego. Spodziewa si¢ otrzymania
tej summy za pamigtniki swoje; nie wiem jed-
nak czy, mimo nadzwyczajnego zdrowia, $mier¢
albo choroba jej nie zaskoczy, zanim w owych
dwoch serwetach uporzadkowaé¢ zdota Polske i
Francya. Gdyby zyli jeszcze w kraju bliscy a
majetni krewni Jozefa Miaczynskiego, godnern
bytoby ich i imienia polskiego, azeby co dla niej
uczynili. Niewiem jak komu, ale mnie przykra
pomys$le¢, ze wdowa po znakomitym Polaku,
osoba os$mdziesigt czteroletnia, ktora tyle nie-
szcze$¢ przetrwata, ktéora znata Putawskich, Ko-
$ciuszke, w nieopalanym pokoiku, albo w izbie
odzwiernego, pedzi te dni kilka, ktorych, jakby
przez zapomnienie, $§mier¢ jej ieszcze nie zabiera.

K. T. H.
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Y VYyiiiik; z Dyaryusza podrézy St. Augusta
na sejm do Grodna odbytej w roku 17S4.

(Dokonczenie.)

U tej bramy stal magistrat, ktéorego imieniem
burmistrz tameczny cale pigkna powiedziawszy
prezentowal Naj. panu na tacy klucze
miasta. Ta tryumfalna brama, miata na sobie
nastepujacy napis: Laetitiae et filicitati publicae
auctori, Stanislao Augusto, Regi Poloniae, Magno
Duci Lituaniae, Carolus Dux Radzivillius. Przez
druga jeszcze tryumfalng brame jecliat Naj. pan,
na ktoérej te pisina §. byly napisane stowa:

Attolite portas Principes et in troi bit rex.

Wjechawszy do miasta Naj. pan, po ulicach
gesty mludem napeinionego, gdy mijat ratusz, caty
batalion piechoty garnizonowej z sze$éset ludzi
zlozony, stojac w paradzie, bron prezentowal.
Udat si¢ prosto Naj. pan do kosciota pojezuic-
kiego, gdzie na cmentarzu staty hussarskie cho-
ragwie, juz dla parady, juz dla dawania ognia.
Wszedl do tej wspaniatej bazyliki, grobem wspa-
niatym familii xigzat Radziwiltéw staw nej, witany
i z cmentarza wprowadzony przez line xig¢dza
Wodzinskiego, Dbiskupa smolen. pontificaliter
ubranego, przy nieustannem z dzial biciu i wy-
bornej muzyce. W posrodku kosciota byt przygo-
towany dla krola linci pulpit, aksamitem suto
zlotem szamerowanym, okryty, z takimze pod ko-
lana krolewskie wezglowiem. Okoto tego kro-
lewskiego pulpitu stali z jednej i z drugiej strony
rycerze, w zelazne katafraktury od stop do glowy
ubrani, w reku halabardy trzymajacy. Gdy Im¢é
xiadz biskup smolenski intonowat Te Deum lau-
caty Nieswiz od huku armat i rgcznej
Po ods$piewanym hymnie,
pana JX.

mowe,

damus,
strzelby zatrzast sig.
mial mowe¢ w tej bazylice do Naj.
Kantenbryk, kustosz smolenski, proboszcz tegoéz
nieswiskiego pojezuickiego kosciota, sam niegdy
Jezuita, z swych madrych kazan w kollegiacie
warszawskiej niegdy przed dworem miewanych,
dobrze Naj. panu od poczatku swego panowania
znajomy. Przyréwnywatl ten orator w swej mo-
wie, podr6z terazniejsza krolewska, do podrozy
niegdy Marka Aureliusza cesarza, o ktérym na-
pisano: Omnia inspicere omnibus prospicere voluit.

I na t¢ mowe¢ Naj. pan (jak pierwszy w
rzeczypospolitej godno$cia, tak pierwszy 1 wy-
mowga) odpowiedzie¢ raczyl; i wylawszy sie na
wyliczenie zastug familii Radziwittawskiej,' nie
tylko zyjacych, ale i popioty spoczywajacych w
tejze bazylice Radziwitlow, wielkiemi pochwa-
tami, az do ez stuchajacych, dziwnie uwienczyl.
Wyszedlszy z ko$ciota, wprowadzony byt krol
Inie z nieprzeliczong assystencya do zamku nie-
Swiskiego, w koto jeziorami oblanego, i jedna
tylko szeroka i wspaniala grobla z miastem zla-
czonego. Tam u bramy podal kommendant
zamkowy klucze, ktéore Naj. pan przyjawszy
mile, zaraz je nazad oddal, a sam przy biciu po

wszystkich walach z armat, do pomienionego xia-
ze¢cego zamku okolo godziny drugiej szczeslin

stal swoj przedpokdj damami, i zgromadzi,nem
panstwem tak napeiniony, ze ledwo bylo mozna
przejs¢ do pokojow. Przywitawszy cala kompa-
nig i odpoczawszy nieco w swych prawdziwie kro-
lewskich apartamentach, wyszedt do wielkie,
wspaniatej sali, kilku tygodniami przed przyjaz-
dem krolewskim ukonczonej, gdzie na suficie
malowanym al fresco byl wyrazony portret Naj
pana od geniuszé6w cnoty i madrosci utrzymy-
wany i koronowany; geniusz za§ Radziwiltow-
, Pal,t na °taizu "Sarg¢ serc, ktore si¢ w -oOre
ku monarsze skrzydetkami wzbijaty, a drugi tdjze
xiazecej familii geniusz, zbrojny i z dobytym
mieczem ploszyl brzydka larwe¢ zazdrosci, ktora
orzet Radziwittowski ujawszy dziobem za wlosy*
precz wywtoczyt. W ,ej sali bylo na kilkadzie-
siat dam pierwszej dystynkcyf, mianowicie zla-
czonych krwia z x,az¢ca familia, na ktorych
czele znajdowala si¢ Jejmé pani z Pociejow
lyszkiewiczowa, wojewodzina smolefiska, dama
urodzeniem, cnota, rozumem, uroda i pokrewien-
stwem z famihg monarchy dawno i dobrze ojczyznie

Dano znak do stolu w drugiej sali,
inne za$§ stoty

zastawiono, nie

znajoma.
obszernej na kilkadziesiat osob;
po mzszych salach i pokojach
liczac tych, ktore w kollegium pojezuickiem dla
niezliczonych gosci nagotowane byly. Gdy spel-
niano zdrowie Naj. pana, odezwaly sie wszy.
stkie na watach armaty; potem Naj. pan raczy!
pic zdrowie ochoczego i mitego sobie gospoda-
rza, xiecia Imci wojewody, i braia jego xiggi»
Irnc, podkomorzego litewskiego. Po obiedzie za-
czal si¢ koncert w sali wielkiej, przez orkiestro
xigze¢ca grany, i trwal wigcej godziny. Okoto
szostej wieczornej nastgpil bal, ktory otworzyt
krol Imc tancem z JP. Tyszkiewiezowa, woje.
wodzing smolenska, ponawiajac go z kilkarazy
z damami familii xraz¢cej i1 bawil si¢ prawie az
do godziny dziewiatej. Za daniem znaé, iz za.
palona juz byta lu.minacya, wsiadt Naj, pan
do otwartej ko aski z JP, wojewodzina smolen-
ska, z JP. pisarzowa lit,, i z JP. Rener. Komo-
rzewskim, i objezdzal caty INfiesWlZ ogniami roz*

zarzony 1 patajacy. Ta luminacya godna byla
niotylko dla monarchy, ale i od monarchy. Catly
cata

albowiem zamek, wszystkie zamkowe waty
jak jest diluga grobla, kilkanascie ulic, z Swemi
wystaw lonemi na konicu bramami, wszystkie kia.
sztory, ko$ciolty i domy wszystkie ogniem, pataty
i okryte byly gestemi lampami, ktérych liczono
na trzykro¢ stotysigcy, Za powrotem Naj. pana
z ogladania tej wspaniatej luminacyi, nastgpila
okoto poéinocy wielka u kilku stotow kohlcya,
I tak skonczy!l si¢ dzien pierwszy w NieSyyizu,
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Rozmowy z Gotliem.

Pod tym tytulem wyszto niedawno w jezyku
niemieckim dzieto P. Eckermana, naznaczonego
wydawcy pos$miertnych dziet Giithego. P. Ecker-
man przez ciag wieloletniego pobytu w Wejmarze,
od 1824 do 1832, gdzie wtasnie na zadanie sa-
roegoz Gdthego zamieszkal, do $cistych z nim
przypuszczony stosunkéw, bo wydawaniem nowej
nadwczas edycyi dziel jego zajety; widujac go
prawie codzien, kazda wazniejsza z nim roz-
mowe swoia, wszystkie szczegotow e naw et mysli,
zdania, uwagi 1 samez wyrazenia jego,
w swoim zapisywal dzienniku. Utworzylo si¢ z
tego dwutomowe dzieto, ciekawe i wazne nie-
tylko dla Niemcow, nietylko dla mlodtch poe-
tow 1 artystow, o ktorych najcze¢sciej mowa, a
ktérzy w niem *) predzej niz w uczonych estety-
kach, znale§¢ moga nieoceniony skarb dobrych
rad i ostrzezen, zdolnych o$wieci¢ ich talent i
wywrzeé¢ najkorzystniejszy wplyw na jego zwrot
i dazenie; lecz oraz nie mniej powabne dla kaz-
dego myslacego cztowieka, objawiajace nieraz
w toku poufatej rozmowy glebokie tajnie mysli
i duszy jednego z najwigkszych gieniuszow $wiata,
ktory w dlugim ciagu o$mdziesigcioletniego zy-
cia, za pierwszy zawsze cel sobie zaktadal:
upatrywaé we wszystkiem rzeczywistej prawdy,
i zglebia¢ tajemnice ludzko$ci, przyrodzenia i
sztuki. Rozmowy, w dziele P, Eckermana za-
warte, utozone sa porzadkiem dat, nie przedmio-
tow; nie wigzace si¢ z soba, ani zawislte od sie-
bie, kazda sktada osobna cato§¢ i ina swoj
osobny interess. Umieszczamy niektore wyjatki,
juz to chcac uczyni¢ przyjemnos$¢ czytelnikom
naszym, ktorym dzieta wielkiego poety obcemi
nie sa, juzto by zwroéci¢ uwage na ten rodzaj pi-
sania pamig¢tnikéw o znakomitych ludziach, jakie
z zawiSciag w obcych literaturach widzimy, a na
jakich brak w naszej, tak nain czesto ubolewaé
przychodzi. Uprzedzamy, ze wybraliSmy
krotsze 1 ogodlniejsze.

wiernie

same

,;Zbyt dlugie zycie cztowieka, ktory, jak ja,
wszystkich swoich przyjaciot 1 wspolczesnych
przezyje: byloby najbole$niejszem dla niego nie-
szczgSciem, gdyby go nie umial zaja¢ celem wyz-
szym, lub nie mial przed sobag wspodlnego wszy-
stkim celu wieczno$ci.

Zycice ludzkie poréwnaéby mozna do letniego
pobytu u wod. Przybywajac, poznajemy si¢ z
tymi, ktoérzy juz tam czas niejaki bawia, i wkrotce
gotuja si¢ do odjazdu. Rozpytujemy si¢ u nich cie-
kawie o wszystkiem; znajomos¢ ich jest waznag
dla nas, ale nie nasza dla nich. Ztad tez nie
$miejac prawie wymagaé wzajemnos$ci, sami przy,
wigzujemy si¢ do mnich, i pierwsze rozstawanie,
si¢ z niemi, dlatego wtasnie, ze pierwsze jest,
dla nas niewypowiedzianie bolesne; pocieszamy
si¢ jednak w predce, taczac si¢ z tymi, co razem

* Gespraecbe mit Golbg..

z nami, lub zaraz po nas przybyli; iz tymi zyje
si¢ najmilej. Ale czas rozjazdu przychodzi.
Kto zostal, czuje mniej moze zalu, bo do roz-
stawania si¢ juz przywykt, ale wigcej tgsknoty;
widzi si¢ obcym mi¢dzy nowo przybylymi, a my-
$lac sam o bliskim wyjezdzie, laczy¢ si¢ z nimi
nie ma czasu i nie chce.

Miano mi¢ zawsze za bardzo szczg$liwego w
zyciu; jakoz ja sam nie narzekam na nie. A

I jednak w gruncie, cate to zycie bylo tylko cia-

1 gieni trudow, walk i pracy; i moge powiedzied,
Ize wciggu tych wszystkich o$mdziesieciu lat,
ktore przezytem, nie miatem czterech tygodni zu-
pelnej spokojno$ci, i prawdziwego zadowolnienia.
Jedynem istotnem szczg¢$ciem, byly dla mnie
poetyckie natchnienia i prace. Ale jakze czg¢sto

Swiatowe moje polozenie i okolicznosci zycia
psuty mi je i przeszkadzaly. Gdybym mogt by¢
wolniejszym od towarzyskich stosunkow, i zy¢

samotniej i na osobnos$ci, bylbym zapewne szczg-
$liwszym 1 wigcejbym jako poeta mogt zrobié.
Lecz zaraz po wydaniu pierwszych dziet moich,
stawa, ktora swemu autorowi zjednaly, $ciagngla
na mnie mnostwo znajomos$ci, zaprosiu, odwie-
dzin, 1 wszelkiego rodzaju roztargnien. Dozna-
lem na sobie smutnej prawdy stow jednego fran-
cuzkiegomedrca, ktory powiedziat:,,Niech tylkoraz
zdarzy si¢ komu zrobi¢ co$ dobrego dia $wiata,
Swiat zaraz jak naumy$lnie zdaje si¢ sadzi¢ sie
na to, aby nie da¢ mu czasu do. zrobienia cze-
go$ podobnego raz drugi.4 Z reszta, byle by¢
pozytecznym dla kraju i dla ludzko$ci, gotow
zawsze bylem robi¢ to lub owo; i uwazalem
za iedno, czym lepit talerze, czy garnki.

,,Jeden z moich przyjaciét zwykt byl pow-
tarza¢; szkoda, ze mysleniejest tak trudna rzecza.
Ale to gorzej, ze samo, chocby najdluzsze my-

$lenie, nie doprowadzi nas do dobrej mysli.
Trzeba tak by¢ wusposobionym =z natury, aby
dobre mysli, jak dzieci boskie, same do nas-

przybiegly i zawotaty; jestesmy 1

Sa bardzo znakomici ludzie, a mianowicie
pisarze, ktorzy nic napredce zrobi¢ nie moga,
ale musza pierwej rzecz kazda diugo i spokojnie-
rozwazy¢; podobne talenta czgsto nas niecierpli-
wia, gdyz rzadko od nich otrzymujemy to, czego-
chwilowo zadamy; ale tez wyznaé¢ trzeba, ze
taka tylko droga do doskonato$ci prowadzi.

Mierne talenta nie czuja upodobania w pracy,
radziby ja co najrychlej ukonczy¢, aby uzywac
owocOw, jakie z niej obiecujg dla siebie. Wielki
prawdziwy talent, w jakiej badz sztuce, ko-
sztuje najwigkszego szczg¢$cia w ten czas tylko*
gdy tworzy.

Nieszczescie dla  kraju jest, gdy nikt nie
chce zy¢ spokojnie i uzywaé, ale kazdy tylko>
chce rzadzi¢; dla sztuki za$, gdy nikt nie Gieszy
si¢ tern, co w niej dobrego utworzyli drudzy, ale
sam zaraz chce tworzyé. W poezyi naprzyktad,
rzadko kto w dzietach mistrzow szuka S$wiatta
i sity na dradze wtlasnego dazenia; lecz kazdy
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Uroili,.

natychmiast rwie si¢ do na$ladowania, aby

mogt oswiecaé¢ i pokrzepia¢ innych. *

Brak charakteru w pisarzach i
jest zrodtem wszystkiego ztego w
turze europejskiej.

sara

ich se¢dziach,
naszej litera-
brak
najszkodliw iej
by¢
sam falsz za prawde¢ rozszerza,
drugich w btad wtraca; albo
gdy dla popisania sie z erudycya wydziera
wiar¢e w

W krytyce mianowicie
si¢ daje i
zamiast

ten najmocniej czué
gdyz krytyk,
strozem prawdy,

dziata; sumiennym

i przez to tez,
nam
to, co choéby nie byto prawda, lepszem
sto razy od jego btahej, w pyle ksiag wy-
szukanej prawdy, ktéra on nam w zamian podaje.

Dotad n. p. $§wiat wierzyl w bohaterskie po-
$§wigcenie si¢ Lukrecyi,Mucyusza, Scevoli i innych;
uszlachetniat si¢ przeto, i do nasladow ania zachg-
cat. Dzi§ powstaje historyczna krytyka i mowi:

jest

® OJ dwudziesta' lat publiczno$s¢ w Niemczech
bloci sii; o to, lao. jest wickszym- poeta, ja, czy Szyllei ?
Nie powiunizby si¢ cieszyé, ze maja ilwéch talach pa-
uli.otliow, o ktéorych kloci¢ sie Warto-.-

Wolfgang
174-9, £
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to nieprawda; osoby
utworem wielkiej
po takiej

tak wielcy,

te nigdy nie zyty isa tylko-
wyobrazni
prawdzie?

Rzymian; c6z nam
To¢ jesli Rzymianie byli
ze mogli takie rzeczy wymy$li¢; nam
przynajmniej przystatoby mie¢ cho¢ tyle wielko-
§ci, azeby temu uwierzyé,

W pigknej literaturze nie lepiej. Tam takze
wielkie cele, mito$¢ i szczera ch¢é¢ upowszechnie-
nia prawdy, sa bardzo rzadkiem zjawiskiem.
Nikomu nie idzie o to, aby co$ pozytecznego dla
kraju, dla ludzkos$ci uczynit; ale,
siebie na $§wieczniku postawitl;
ogbélnego dobra
Wszystko to,
cecha pisarzow starozytnych !

Wielu z nowoczesnych pisarzy
wprawdzie na
przytem

zeby tylko sam
nikt nie umie dla
osobisto$ci
nam braknie,

o swojej zapomnieé.-

czego byto wtasnie

nie zbywa
dowcipie i wiadomos$ciach, ale
sa peilni proznoséci; i byle ich tylkol
gmin czytelnikow uwielbial, gotowi, bez wstydu
i sromu, rzecz naj$wigtsza wyszydzic. lakimi
mi¢dzy inynmi byt Wolter, jakkolwiek dowcipny
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i genialny, nic dobrego z dziel jego nie przy*
bylo $wiatu; nic sio na nich zbudowac¢ ani oprzeé
Owszem, statly si¢ one nader szko-
dliweini dJa tysiaeow gtow stabych, co same
swego zdania nie majac, chwycily si¢ na $lepo
zdan stawnego pisarza, ktére im zadnej W zyciu
da¢ nie moga podstawy; a to z tdj waznej przy-
czyny, ze same zadnej nie maja. Wolter nieko-
clial, ani badal prawdy; ani fizycznej S$wiata,
ani moralnej cztowieka, ani historycznej dziejow;
nakrgcal wszystko do celow, jakie sobie w pi-
saniu roznych dziel swoich zamierzal. Totez
stawa Woltera, jako filozofa, upadala bez powsta-
nia na $wiecie. Stawa, ktorejjako filozof, za zy-
cia swego uzywat, postuzy tylko kiedy$ do wyka-
18. w Europie odbiegt byt od
mito$ci prawdy. Tak jak mnowi romansisci
francuzcy, a raczej wzigtosé, jakiej doznaja,
swiadczy¢ beda o skazeniu gustu dzisiejszej pu-
blicznosci, i o braku uczucia pigknosci w sztu-
kach. Stusznie o nich powiedzial jeden krytyk
angielski, ze te'm wtladnie zaprzataja siebie i czy-
telnikow swoich, coby kazdy poczciwy czlowiek
sam sobie z myS$li chcial wybié.

Wigksza cze$§¢ nowych europejskich poetow,
pisza tak, jak gdyby sami byli chorzy, a s$wiat
byt ich szpitalem. Jg¢cza, ptacza, zlorzecza;
zala si¢ ustawicznie na cierpienia zycia, i wzdy-
chaja do $mierci. Jeden chce przesadzi¢ drugiego
w wyrazeniu odrazy do zycia; jeden drugiego do
nasladowania zachgca. Jest to prawdziwe nadu-
zycie poezyi, ktora jednakze na to nam tylko
jest dana, aby nam wyzsze cele zycia okazac,
cierpienia jego tagodzié¢, i cztowieka z ludzkos$cia
i z samym soba pojednaé. Ale dzisiejsze pokole-
nie poetow-, unikac¢ zda si¢ wszelkiej prawdziwej
sity; stabo$¢ tylko przypada im do smaku i
zdaje si¢ by¢ poetyczng. Dla wszystkich tego
rodzaju poetow wymys$litem stosowne, jak mi si¢
zdaje, nazwisko: poezye¢ ich, nazywam poezya
szpitalng; przeciwnie poezyi prawdziwej chciat-
bym nada¢ imi¢ Ty rteuszo wskiej; nie, zeby
miata glosi¢ same dzieta wojenne; ale ze kazda
poezya prawdziwa, obudza w ludziach zapal do
czynow szlachetnych, i dodaje im megztwa, aby
w walce zycia dotrwali,

Styszymy zawsze o oryginalnosci, i wszyscy
ubiegaja si¢ o nie. Lecz c6z to jest ta oryginal-
no$¢? Od pierwszej chwili urodzenia $wiat na
nas dziata¢ zaczyna, i dziala az do S$mierci.
We wszystkiein, co wiemy, we wszystkiem, co
robimy, c6z mozemy istotnie nazwaé naszem
wiasnem, oproéocz chyba pamigci, zapalu, sity i
chegci. Gdybym moégt powiedzie¢ wszystko, com
winien moim wielkim poprzednikom i wspdicze-
snym, nie wiem, coby mnie samemu zostalo. Lecz
byloby to prawie to samo, co $ledzi¢, ile cialo
nasze winne jest roznym wotom, wieprzom i ba-
ranom, ktorych migso je$¢ nam si¢ zdarzyto. *0.

nie moze.

zania, jak wiek

Opis wystawy sztuk picknych w Berlinie
1836 roku.
(Dalszy ciqg.)

obrazach wystawiajacych morskie przed-
mioty, Francuzi celuja. Francuz bowiem, biorac

morze za przedmiot swojego pendzla, chce oddac

o AN

burzliwos¢ 1 ciagla niespokojno$¢ jego; samego
siebie, charakter swoj, w alegorycznej przedsta-
wia  postaci. Kiedy tym czasem, powolny
Niemiec, memoze si¢ z tym zywiolem zgodzi¢,
zadnego z mm memajac powinowactwa. Kazda
8 j morska skamienieje pod jego pendzlem ¢
ztad tez obrazy francuskie w ciszy morskiej
wigcej maja zycia, nizeli niemieckie w burzy.

W tym rodzaju, Gudiu i Poitevin, ze strony fran-
cuzkiej, a Krause ze strony niemieckiej szkoty
si¢ odznaczaja. Trzy obrazy Gudina, z ktoérych
pierwszy zatok¢ neapolitanska w nocy, dru»i te
zatoke w dzien, trzeci burz¢ morska wystawiaja.
sg niezrownane. Ksigzyc zawieszony w ciem-
nym bigkicie wloskiego wieczoru, srebrem jego
blasku l$nigce si¢ batwany, i mgly oddalenie, sa
z soba w tak wdzigcznej potaczone harmonii, ze
natura szukacby mogta, zdaje si¢, wzoru w tvm
obrazie. Swiatlo dzienne drugiego, o-rzewaiac
cichosc zatoki neapolitanskiej, powietrze czyste
i spokojne, ciemny Wezuwiusz, zdaleka czarne
chmury dymu wyziewajacy; spokojne, ptaskie i
ditugie fale w ktorych sie stofice czwartej go-
dziny z potudnia przeglada; biale jasne nadbrzeze
z kilku jasnemi domami; peten poezyi i prawdy
przedstawiaja widok krainy tylu wielkich m¢zow-.
rainy tak zachwaolnej, ojczyzny pierwszych
naszych marzen, pierwszego ksztalcenia si¢ na-
szego. Irzeci obraz"Gudina, odznacza si¢ rOwnie
$miatym rzutem promienia stonecznego, ktory w po-
$rod czarnych prawie chmur, na burza kotatany
okret wpada, jak gdyby ratunku miatl by¢
posiannikiem. 3
Poitevin wystawiajac okret francuzki,
vengeur“ przez trzy fregaty angielskie napasto-
wany, polaczyl w swoim obrazie, ZywosS¢ roz-
hukanego morza, z zywos$ciag i mestwem juz
$mierci po$wieémycli obroncéw okregtu. Juz nie-
przyjaciol strzalami przeszyty okret tonie; jednak
przed swjm zgonem, groznym ostatniej harmaty
odpowiada wystrzatem. Maszt pogruchotany,
pada na karki resztki zebranego wojska; ranni i
opadli na sitach, juz bardziej do trupow, jak do
zywych podobni; w ostatniej todzi, ,,a ostrzach
swych bagnetow, podnosza w gore z glow zdjeto
kapelusze; oczyma wzniesionemi w chmury
ostatnie ziem, $la pozegnanie, wykrzykiem: ,,vivd
la repubhaue."” ’
Krause, znacznie si¢ przez wzory francuzki*
odmienia, i juz w ostatnim swem dziele, bardzo
si¢ byt do nich przyblizyl; zachowawszy tylko
jeszcze za zimny koloryt przeszlych robot swoich.
W jego siady wstgpuje Agricota iSzulc. Anglik
Prethet $§rodkowe migdzy nimi zajmuje miejsce.

.



v Krajobrazy, malarstwa najbardziej wlasciwe
Utwory, liczba przewyzszaly wszystkie inne dziela
tej wystawy. Spokojnos$¢é nieruchoma natury, cig-
gle w jednym ksztalcie istniejaca jej postaé, naj-

bardziej odpowiada malarstwu, Kktére jedyna
tylko postaé, jeden ruch, jedyna tylko chwilke
najzywszych ruchéw unieSmiertelnia. Na czele

mistrzow’ w tym rodzaju malarstwa stoja Coignile
Boéniset i Kokok. Pierwszy Francuz w krajobra-
zie, wystawiajacym jeden z czarujacych okolic
wloskich, z dziwng, ale jego rodakom wlasciwa
odwaga i moca, zaszczepia jedno$¢ i Zycie tani
wlasnie, gdzie w zarysach pendzla prawie wszy-
stkich uzyl Srodkéw, do wiania obojetnosci i
nieporzadku; dwéch rzeczy, ktére tak dobrze
przypadkowo$¢ przyrodzenia nasladuja.

Obraz Rokoka wystawia zfin¢ posepna, drzewa
z lisci ogolocone, lecz miekkim pokryte $niegu
pucheni® mdlawy gdzie niegdzie przedzierajacy
blekit nieba, pos$réd drobnych, mrozem S$cienio-
nych chmurek; droga biala, $wiezemi splamiona
stopy, i mnostwo innych szczegéléw napawaja
dusze patrzacych uczuciem roskoszy, ktore naui
udziela piekna natura jakiejkolwiek pory roku.
Z tem wszystkiem, obraz ten zupelny kontrast z
poprzedzajacym tworzy, Kkontrast, ktéry prze-
ciwno$§é¢ francuzkiego i niemieckiego charakteru
sztuk pieknych cechuje. Pierwszy jest pelen
duchow nej przesady, drugi pelen naturalnej praw dy;
tamten w szczegbélach, najwiekszej przypadko-
wosci podlegly, zdaje si¢ tylko trafowi byé¢ wi-
nien jedno$¢ i wdziek, ktérym si¢ odznacza; ten
ani jednego prawie niema punktu, ktéoryby nie
odpowiadal calo$ci, ktéryby jak najmozolniej nie
byl wypracowany; Jamten ma wiele fautazyi;
ten nasladownictwem si¢ odznacza; tam wida¢é
niezadowoluienie z przedmiotéw natury, widaé
usilowanie zmienienia ich w utwér, odpowie-
dni wewnetrznym uczuciom malarza; tu za$ spo-
kojne uczucie uciechy, naiwne igranie z tem, co
nas otacza, jak mnajdokladniej malujac sie w
kazdym zarysie pendzla, mimowolnie naturalnym
prawie instynktem wiedzionego; tam wida¢ ogien,
szal i namie¢tno$¢ mlodzienca, tutaj si¢ usmiecha
naiwna, dziecinna rado$¢ z lego, co istnieje. Bak-
huisen zapewne potomek holenderskiego mala-
rza, ktéory w 17. wieku stynal) w obrazie, zime
taize wystawiajacym, znacznie si¢ do doskona-
losci Ktikoka zblizyl.

(Koniec nastapi.)

Wyimkr.

*Jest $wiat wojujacy 1 $wiat tryumfujacy, ktory juz;
ezwycigzyt* ajest ku pomocy tym, ktorzy jeszczewojuja*-

Ty iljesz nie dopiero ad ehwiii wcielenia,

Ale od wiekéw spatas na lonie wiecznoscit

A wiec mam cie nie z pracy, ani nic ze znoju,.

Ale mam cie z bolesci — z woli przeznaczenia- —*

ze mnq — spaé bedziesz
w wiecznoScil

Ty nic umrzesz wrai

Na bluszczach i powojach shronie twego czota,

INa mchu za$ ciato twoje. — Zasnates w pokoju,
*Tesli cl¢ ukotysat duch stréoza aniota* —

Bo kto na $ciezce hozej — ach! tego sen boski,
A kto na $ciezce czarta —*tego sen ¢zartoski!

B
* *

Tobie pierwszy raz wc $nie pomalata sita,

Wigc boles¢ wyzsza twarz twa hezecnie skazila;
I dziwne jakie$ dzieje w rysach twojej twarzy I

Nad okiem S$ciezek dwoje — na lewo i prawo ; —
Fa w prawo chodzi smutek, — w lewo mysi zbrodniarzy
Warga spiekta goraczka, czarng, sennag, krwawa,

Ty masz senne noce,
a sen bez rozumu,
boles¢ wybelkoce”

Bo zacigta zg¢bami. ~
Burzliwe juko zycie, —
Nic powsciagnie jezyka, —
I wzbudzi sady. ttumu, albo lito§¢ ttumu !

Ty gardzisz ich litoscia, sadem twego grzechu;
Wigc zacigtes twe wargi! Zmusites do $miechu
Usta twoje; —mlecz $miech w nich okropny i dziki.
Jakby przedrzezuil wszystkie zbrodniarze, grzesznik*,
Ktorzy w reku katowskich ratunku nic widzg !

Kiedy $mierci odegna¢ nie zdotaja skargi,

Wigc $mieja si¢ tak samo — 1 ze $mierci szydza!
Wigc taki $miech przyinarl ci do zsiniatej wargi.

z przcciwmosci szydzit;
Wigcc$ walke zbrzydzil,

Bo$§ nim dlugo ze $wiata,
Odegna¢ ich nic mogtes!
Kiedy nie sposéb bylo podotaé tej wrmatcc. —

I wszystko podeptates U U stop ziemskie bogi
Tarzaja czota w prochu; — po nich dzikie gtogi
I chwasty si¢ opiekty! — Prawrej r¢ki palce
Oplataja rekojesé; — po niej krew zakrzepta,
Swieza, jak cialo owe — niewystygle z ciepta!

A lewej re¢ki palce, skurczone bole$nie,
Powiadaja, ze my$l twa nic zadrzymta wrc $nie.
Cho¢ chciate$ ja zagasi¢ pod zmrokiem powieki —
ona poédjdzie za toba na wieki’

O wierzaj!

Tak gmin rzecze — i ludzie narowami Slepi. —

Ale ja ci¢ nic skrzywdzg¢ zarzutem tej winy;

Nie powieih : «y$ 'nikczemny /» — bo ja ci¢ znani lepiej,
Bom ja ci¢ wypiastowal — wychowat z dzieciny. .—

I)o snu na lalach burzy eichiem ukotysat;

1)o zycia podal wszystkie rozkosze i bodle,
Abys$ wczesnie kwiat zwykly tego zycia wyssal,
A polem stanal w sobie, jak w zaklgl¢ém kole,
I byt wr niem welen pokus zbrzydzeuiego zycial

Abys. przesiakt roskosza — ztwm\rdzial na me¢czarnie !
Ciato twe na mych rg¢ku od chwili powicia,

Dusza twa w mojej duszy! ..... Bo/piescitem ciato,

Dusz¢ za dobrem chtostal, — zlem puszczal bezkarnicc

Wigc i ciato i dusza na wszystko ztwardziato!

Uczysz na mchu pokladach i warstwach granitu;.
Post toba ryki gluche — i gluche milczenie,
Nad toba nie daleko niebieskiego szczytu;
A niebo gorzkie — martwe — jako otow S$niade,.
Jako zelazo rdzawe, jak twarz trupia blade ;

Ty $pisz jednaki — wszak ludzie wylgali siimirnir.
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Wiatry, 0ztlzt; przeciggaja; — 1 debow szkielety
Patrza na ci¢ posg¢pnie okieiii wj-prochnialeni, —

I krukéw czarna rzesza ciggnie z gluchym gwarem,
I s¢pow clnnura ciagnie na przegnite wety;

I ciato twe oplotly wezow sliskic zwoje,

I liza krew zakrzepta z cieptej twojej reki,

Ty spisz jednak! — Patrz synu! to nauki moje,
To glosy harmonijne roskosznej piosenki!

Ja tohie blogostawi¢ w drodze rozpoczgtej,

Synu ! badz wielki — dumny, a bedziesz —

I dobre byty dzieci — poki im kolebka.

Byta $§wiatem — a rajem rodzinny zakatek;

Ale kiedy dla prochu — pytu z pytow zlepka,
Szczupla stata si¢ $§wiata calego granica,

Kres stanat szczg$ciu jego, — a bdélom poczatek;

. . Bo w nim ku wyzszym celom odzyta tgsknica!
Kiedy sny jego

Powicki skleja, ¢ I zapragnat uskrzydli¢ mys$l swa mcmi piory,
Ja go kotysaé bede nadzieja; W )1 I wylecie¢ nad siebie, — i gérnemi lofy
I ze $pigcego ducha rozkuje, o ! W ylecie¢ nad nich wszystkich — nad niebios namioty;

Tkanka go senng osnujg, Ca’ s Aby spoczaé, gdzie na tle szaty twojej: chmury,
I pod marzenia zastong,

X Tysigc sig¢ $wiatdw w tysigcu gwiazd pali!

Przywiod¢ go na twe tono,

7 ktorego zostal poczely! A plyngc na wewnetrznej czucia s»cg« lali,

(Spiqcy blednieje.) Chciat przybi¢ do nas duchéw, wybranych i czystych,

Doskonatoscia twoja—promienistych !
Lecz my$l dumna i daleka,

Ojcze ! przed twym majestatem. 0 tron niepojglosci twojej skrzydto kruszy,—m

Opadamy wszyscy spofem, 1 spada z niebios — 1 wraca w czlowieka

Kornem uderzamy czofem; Ale ztamana, do ztamanej duszy!

Zmituj si¢, zmituj nad bratem !

Zmituj si¢ Ojcze! zmituj si¢ Panic,

Bo co6z si¢ z nim stanie,

Jesli regka twego styru,

Jesli $wiatlo twojej gwiazdy,

Nic po$wieci mu w noc jazdy,

Po burzliwem morzu zycia,

Srod ciemnego biedoéw wiru,

*W ktoérem rzucony z powicia!l

My wybrane — czyste duchy,

My peine skruchy

Za braci naszych grzeszenia,

My przed toba wszyscy spolem

Bornem uderzamy czolemt

Spus¢ — spusé ducha pocieszenia

Na twe dzieci! Nie gardz niemi,

O Ojcze nasz, ktory$ jest w niebie i na ziemi!

Naktadem 1 driikiem Ernesta Giinthera \v Lesznie. (Ued. .ciechafishi.)



